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Charles Alden Seltzer (15 sierpnia 1875 — 9 lutego 1942) — ame-
rykanski pisarz, ptodny tworca westernow. Stworzyt kilkanascie
scenariuszy filmowych i napisat wiele opowiadan, glownie publi-
kowanych w ,,Argosy” (a takze m.in. w ,,Adventure”, ,,Western Story
Magazine” i amerykanskiej edycji ,,Pearson’s Magazine”™).

Urodzit si¢ w Janesville w Wisconsin. Zanim stat si¢ odnoszgcym
sukcesy pisarzem, byl ulicznym sprzedawca gazet, telegrafista, mala-
rzem, stolarzem, inspektorem budowalnym, redaktorem matej gazety
i rzeczoznawczg. Poniewaz wytrwale dazyt do tego, by osiggnac
pisarski sukces, wraz z rodzing zyt w biedzie — napisal okoto dwu-
stu tekstow, zanim ktéry$ z nich zostat przyjety, a w tym czasie zona
przynosita mu od rzeznika papier pakowy, zeby na nim pisal.

Westerny opierat na do§wiadczeniu wyniesionym ze swojego pig-
cioletniego pobytu w Nowym Meksyku. Pod koniec zycia (w latach
1930-35) zostat wybrany burmistrzem North Olmsted w Ohio. Jest
tam wspominany z duzym szacunkiem i respektem — zatozyt m.in.
pierwsza straz pozarna, stworzyt plany pierwszej linii autobuséw
miejskich i dla dobra mieszkancow walczyt z poteznymi firmami
(m.in. energetycznymi).

Po zyskaniu uznania jako pisarz, jego historie dos¢ szybko trafi-
ly do Hollywood, gdzie staty si¢ kanwami wielu filmow wczesnego
okresu kina: najpierw niemych, a p6zniej udzwickowionych.

Zadebiutowat w 1900 roku powiescig The Council of Three, a jego
ostatni wydany tekst, juz po$miertnie, to So long, sucker z 1943 roku.
Napisal w sumie trzydziesci dziewie¢ ksiazek, z ktorych dwadzie-
Scia trzy byty publikowane w odcinkach w ,,Argosy”. Do jego naj-
stynniejszych i zekranizowanych powiesci naleza The Range Boss
(1916, ekranizacja 1917), The Boss of the Lazy Y (1915, 1917) oraz
The Trail to Yesterday (obie w 1918). Poza tym duza popularnos$cia
cieszyta si¢ trylogia Opowiesci z Dry Bottom (Tales of Dry Bottom),
sktadajaca si¢ z nastepujacych powiesci: The Two-Gun Man, The Co-
ming of the Law oraz ,, Firebrand” Trevison.
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Rozdziat I
Przybycie me¢zczyzny

%i esli pasazerowie pociagu jadacego na zachdd, ktory wijechal na
M maly czerwong, drewniang stacje w Dry Bottom! pod koniec
czerwcowego dnia 18... roku, zwrécili w ogole uwage na mtodego
mezezyzne dzwigajacego dwie walizki, to zupehie tego nie okazali.
To prawda, zauwazyli, kiedy wysiadt — przygladali mu si¢ ukrad-
kiem, gdy schodzit na peron — ale natychmiast zapomnieli jego
atletyczng sylwetke i powazng twarz o regularnych rysach, a ich
mysli ponownie skupily sie na upale, kurzu i monotonii podrozy.

Panowatl normalny ruch i gwar, ktory zwykle poprzedza nadej-
$cie pociagu. Jedna torba pocztowa zostata wyrzucona z wagonu pocz-
towego, a nastepna do niego wrzucona. Przesytki ekspresowe byty
bezceremonialnie deponowane przy drzwiach dworca przez naczelni-
ka stacji. Konduktor pobiegt do okienka telegrafisty, aby odebra¢ za-
mowienie. Wrocit biegiem, sygnalizujac przy tym przez caly czas odjazd
pociagu. Dzwon lokomotywy zabrzgczal, maszynisci zmienili bieg, az
zachrzescito, kota zaskrzypiaty, pasazerowie westchneli i maszyna
potoczyla si¢ w dalszg droge.

Mtody cztowiek, ktory wysiadt z pociagu, stat przez chwilg nie-
ruchomo, wstuchujac si¢ w stukot kot po szynach i obserwujac, jak
dym z komina parowozu kala jasne blgkitne niebo. Nagle usmiechnat
sie, zamyslony, rzucit szybkie spojrzenie w kierunku grupki watkoni
stojacej w kacie stacji 1 podszedt do miejsca, gdzie stat naczelnik
stacji sprawdzajgcy nowo otrzymane paczki.

— Czy moze mi pan wskaza¢ droge do budynku sadu? — odezwat
si¢ mlody cztowiek.

! Dry Bottom (ang.) — Sucha Dziura, Suche Dno (w znaczeniu pipidowka).
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Naczelnik spojrzat w gore, obrocit sie i zmierzyl wzrokiem przy-
bysza. Dostrzegt jego wschodni krdj ubrania i jasng zdrowa cere pod
podréznym kurzem.

— Nietutejszy? — zauwazyt, mruzac nieznacznie i zartobliwie oczy.

—Tak.

— Tak, mégtbym — podjat na nowo naczelnik stacji, udzielajac
odpowiedzi na pytanie mtodego mezczyzny. — Latwo go znajdziesz.
W tym miasteczku jest tylko jedna ulica, a budynek sadu stoi na dru-
gim jej koncu, wigc trudno go nie zauwazy¢.

Usmiechnat si¢ z pewnym rozbawieniem za plecami mtodego czto-
wieka, gdy ten z serdecznym ,,dzigkuje” powrdcit do swych walizek,
chwycit je mocno za raczki i pomaszerowal w dot drewnianego pero-
nu, w strong miasta, ignorujac grupe obibokdéw na rogu stacji.

—Jeszcze jeden nowicjusz — skomentowat jeden z nich, gdy mtody
cztowiek znajdowat si¢ juz zbyt daleko, by to ustysze¢. — Dopro-
wadzaja ten kraj do ruiny!

Mtody cztowiek szedt wolno wzdhuz szerokiego chodnika, kto-
ry biegt rownolegle do budynkow po jednej stronie ulicy, i przy-
gladat si¢ rozmiarom miasta. Nie byt to zachgcajacy widok. Liczne
1 najprzerdzniejsze domy tulily sie¢ do siebie na rozleglej, wolnej prze-
strzeni, ktorg naczelnik stacji nazywat ,,ulica”. Wigkszo$¢ budynkow
byla niepomalowana i w surowym stanie. Zbudowane z nieheblowa-
nych desek biegnacych prostopadle, z waskimi listwami nad spoinami.
Kilka ceglanych dwupietrowych doméw, wygladajacych na niedawno
wzniesione, gorowato z nienaturalnie lekcewazaca wyzszoscia nad
przysadzistymi, jednopigtrowymi konstrukcjami. Znajdowato si¢ tam
wiele prywatnych mieszkan, kilka sklepow, ale na pierwszy rzut
oka mlody cztowiek dostrzegl ogromng liczbe saloonow?.

Ujrzat kilku ludzi. Ci, ktorzy pojawili si¢ w zasiggu jego wzro-
ku, byli najwyrazniej kowbojami, bo mieli na sobie malownicze
stroje, ktore to wiele razy studiowal na ilustracjach wschodnich czaso-
pism. Podziwiat ich z daleka. Otaczato ich co$ szczegdlnego. Byto

1 Saloon (ang.) — bar z wyszynkiem na Dzikim Zachodzie.
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co$ takiego w tym wolnym, dzikim zyciu, jakie wiedli, co go po-
ciagato. Cos, co dotykalo prymitywnej sfery jego serca. Styszat opo-
wiesci 0 nich — podréznicy powracajacy z tych rejonéw opowiadali
rozmaite historie o dzikich ludziach roéwnin, historie o ich odwadze,
brawurze i wielkim mestwie — przyoblekaty ich w splendor i roman-
tycznos¢, ktore wywieraty glebokie wrazenie na mtodym czlowieku.
Jego wlasne zycie byto raczej prozaiczne.

Zobaczy! kilka cowponies® uwigzanych do balustrad przed sa-
loonami. Przed jednym ze sklepow zaobserwowat pokryty ptétnem
woz, ktory rozpoznat (z widzianych wezesniej rysunkow) jako ,,pre-
riowy woz pionierdw’2. Przed innym stat woz na resorach, odmiana
buckboard®. To bylo wszystko. Aromat szatwii* wypelnit jego noz-
drza, a drobny, krzemienny, sproszkowany py? alkaliczny zalegat wsze-
dzie grubg warstwg. Wygladato to ponuro i szpetnie.

Miasteczko lezace przed nim zaczynato si¢ na pustkowiu i na pust-
kowiu si¢ konczylo. Nic szczegdlnie waznego nie odrozniato go od wie-
lu innych miast zasmiecajgcych oblicze tego $wiata, ktore to mtody
cztowiek mingt w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin, poza
tym, ze byto od nich odrobing wigksze. Byt to zwyczajny punkcik
posrodku rowninnej, trawiastej krainy zajmujgcej swym zasiegiem
rozlegty obszar. Trwato tak, spokojne w swym odosobnieniu, odda-
lone od cywilizacji tak daleko, jak oddalona jest Ksiega Rodzaju®
od Apokalipsy®. W duchocie leniwego czerwcowego popotudnia mia-
sto drzemato, pozornie opuszczone, nie liczac koni i dwoch wozoéw

1 Cowponies (ang.) — mate, zreczne konie pasterskie; typ konia, ktory nadaje sie do
pracy ze zwierzetami pasterskimi, a szczeg6lnie z bydtem na ranczach i rodeo.

2 Preriowy wéz pionierow (ang. prairie schooner) — kryty woz uzywany w XIX
wieku przez pionieréw podczas podrozy przez prerie Ameryki Potnocnej.

3 Buckboard (ang.) — czterokotowy pojazd o prostej konstrukcji, do ktérego zaprze-
gano najczeseiej konie lub inne wigksze zwierzgta; woz posiadat z przodu deske,
ktora shuzyta za podndzek dla woznicy lub chronita przed tylnymi kopytami zwie-
rz¢cia na wypadek wierzgnigceia.

4 Szatwia (Salvia) — rodzaj ro$liny z rodziny jasnotowatych (Lamiaceae), liscie szare,
kwiaty niebiesko-fioletowe.

5 Ksiega Rodzaju—gr. Genesis, poczqtkowa ksigga Pigcioksiegu.

8 Apokalipsa Swietego Jana — Objawienie Swictego Jana, ostatnia ksiega w kanonie
Nowego Testamentu.
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oraz kilku niezainteresowanych kowbojow, ktorzy zaszezycili mtode-
go cztowieka jedynie spojrzeniami. Najwyrazniej, jesli byli tu jacys
mieszkancy, to przebywali w saloonach. Gdy tylko mysl ta przemkne-
fa mtodemu czlowiekowi przez glowe, zacisngl posgpnie usta. Szedt
jednak wolno dalej, przygladajac si¢ z uwaga wszystkiemu, co znala-
zlo si¢ w zasiggu jego wzroku. Im wiecej widziat, tym mniej mu si¢ to
podobato.

Walizki cigzyty; zatrzymat si¢ przed budynkiem i postawit je na
ziemi, a tymczasem chusteczka otart kurz i pot z czota. Spojrzat na
jaskrawy znak na dachu budynku, przed ktérym si¢ znajdowal, i prze-
czytat napis z drwigcym u$miechem: ,,Saloon Mody™. Przed budyn-
kiem staty przywiazane do barierki konie. Uzda jednego z nich byta
wesolo przystrojona kokarda.

— Jedynie kobieta mogta zrobi¢ co$ takiego — usmiechajac sie,
stwierdzit mtody cztowiek — ale jaka kobieta zostawitaby swego konia
przed saloonem?

Zaczat rozgladac si¢ wokot siebie w poszukiwaniu odpowiedzi
i zobaczy!t pusta przestrzen przy sobie, a obok tego — sklep. Przed
sklepem nie bylto barierki, ale znajdowalo si¢ tam wyjasnienie calej
sprawy. Ustyszal za soba jaki$ dzwigk 1 odwrociwszy sig, ujrzat dwie
postacie, me¢zczyzng i kobiete, w wolnej przestrzeni pomiedzy dwo-
ma budynkami.

Kobieta wygladata na troche starsza od dziewczyny w mlodzien-
czym wieku, bo kiedy mtodzieniec spojrzat na nig, a ona odwrocita si¢
nieznacznie w jego strong — nie dostrzegajac go — ujrzat wymalo-
wang na jej twarzy mtodo$¢ i niewinnosc¢, cho¢ sprawiata wrazenie
osoby silnie niezaleznej, co natychmiast wzbudzito w nim podziw.

Byta ubrana w malowniczy str6j, ktory sktadat si¢ z krotkiej spod-
nicy do jazdy konnej, dtuzszych butow, filcowego kapelusza, wel-
nianej bluzki, zwiewnej chustki na szyi, rgkawiczek i ostrog. Nie byt
to widok, ktory mlody cztowiek zwykt czesto ogladac, ale byt na tyle
atrakcyjny, ze chtonat chciwie kazdy szczegot wygladu kobiety.

1 Saloon Mody — w oryginale: The Fashion Saloon.
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Mingta dobra chwila, zanim dostrzegt mezczyzng. Stal przodem
do dziewczyny i trudno bylo dojrze¢ jego twarz. Byl bardzo potgz-
nie zbudowany, mial ogromne ramiona, géorowal nad kobieta, czy-
nigc jg niepozorng. Mtody cztowiek stat nieruchomo, przygladajac
si¢ tym dwojgu, bo bylo co$ takiego w postawie ogromnego mez-
czyzny, co powstrzymywato go przed dziataniem. Nagle mezczyzna
si¢ odwrocit i mtody cztowiek ujrzat jego twarz. Miata ona twarde
rysy, prostackie i ordynarne, zdradzata niewatpliwg brutalnos¢. Mtody
czlowiek si¢ skrzywit. Nie lubit takich typow, a teraz, gdy zobaczyt
juz mezezyzng, to wyraz twarzy dziewczyny go powstrzymat.

Opart si¢ lekko o front budynku, niecale pietnascie stop* od tej
dwajki, probujac wygladac obojetnie, cho¢ nie ukrywat swego zainte-
resowania. Wierzyl, ze dziewczyna go nie dostrzegla, bo chociaz spogla-
data w jego strong, to byl pewien, Ze jej wzrok powedrowat w strone
konia przywigzanego do balustrady. Cho¢ bylo to jedynie przelotne
spojrzenie, utwierdzito go w przekonaniu, aby pozosta¢ tam, gdzie
stat, do czasu, az dziewczyna dosigdzie swego konia, niezaleznie od
tego, ile czasu by to nie potrwato. Odprezyt si¢ wiec, opart o budy-
nek i przystuchiwal z uwaga ich rozmowie, cho¢ pozornie wygladat
na zupekhie nig niezainteresowanego.

Dziewczyna za to wydawata si¢ gleboko poruszona czyms, co po-
wiedzial wielki mgzczyzna, bo zamarla i stata tak, wpatrujac sig
W niego gniewnym, zaciekltym spojrzeniem. M¢zczyzna szydzit z niej
1 szczerzyl zeby w drwiacym u$miechu, krazac wokot niej; najwy-
razniej miat nad nig wladzg¢. Wygladalo to na zabawe kota z mysza.
Wtem miody cztowiek ustyszat glos wielkiego mezczyzny:

— Czyli nie przyjmujesz taskawie moich zalotow? Nie chcesz
mie¢ nic ze mng do czynienia? — Jego wymuszony $miech byt gru-
bianski i opryskliwy, sparalizowal wrecz mtodego cztowieka. Rzucit
szelmowskie spojrzenie na dziewczyne i zobaczyl, jak uniosta bro-
de z pogarda.

— Mam ci jeszcze raz powtorzy¢? — zapytata.

! Stopa (ang. foot) — jednostka dlugosci stosowana w krajach anglosaskich, liczaca
30,48 cm.
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Miody cztowiek odczut dziwng satysfakcje. Wspodtczucie dla dziew-
czyny rozciagngto mu usta w osobliwym usmiechu, ale nie miat
czasu na lubowanie si¢ tg satysfakcja, bo wielki m¢zczyzna prze-
mowil, lecz tym razem juz si¢ nie $miat.

— No! — rzekt krétko. — Jednak bedziesz mie¢ ze mng do czynie-
nia. Bedziesz ze mng albo pozbawig tego twojego brata, wariata,
interesu!

Dziewczyna nagle zesztywniala i oblata si¢ glebokim rumien-
cem. Mtody cztowiek zbladl, ustyszawszy te¢ grozbe, zacisnat zeby
i pochylit si¢ do przodu, liczac na to, ze ustyszy co$ wiecej z tej nie-
zwyklej rozmowy. Wiecej nadeszto szybko. Dziewczyna si¢ odezwa-
fa, a jej gtos byt réwny i opanowany, cho¢ przesigknigty kasliwym
sarkazmem.

— Co6z z ciebie za okropny czlowiek, zeby grozi¢ bezbronnej dziew-
czynie i jej cierpigcemu bratu. Ale ja si¢ ciebie nie boje!

Zrobita krok w jego strone, stangta blisko niego i spojrzata mu
prosto w oczy. Bardzo starata si¢ pozostawa¢ opanowang, ale mtody
cztowiek dostrzegl, Ze jej usta drzaty zatosnie podczas tej krotkiej
mowy. Poczut wzgledem niej wspotczucie. Nie mogh zrozumied tej
dziwnej rozmowy, ale rozpoznat, w jakim kierunku zmierzata, i co
zwiastowat dwuznaczny podtekst w stowach wielkiego mezczyzny.
Najwyrazniej nie pomylit si¢ w swej ocenie mtodej kobiety — byta
w stanie sama si¢ o siebie zatroszczy¢.

Przyblizyt si¢ troche¢, cho¢ dobrze wiedziat, ze rozmowa ta nie
bylta jego sprawa. Kierowata nim jedynie najzwyklejsza troska o to,
czy mloda kobieta zostanie odpowiednio potraktowana. Na razie
pozostawato tylko czeka¢, gdyz wielki mg¢zczyzna nie powiedziat
na razie niczego, co datoby obcemu podstawe do ingerencji. Rzuciw-
szy jeszcze jedno spojrzenie, dostrzegt cigzki rewolwer na biodrze
tego czlowieka i1 nie mial najmniejszej watpliwosci, na podstawie
tego, co do tej pory zobaczyl, ze mezczyzna uzylby tej broni, gdyby
odwrocit si¢ 1 zobaczyt kogos podstuchujacego ich rozmowg. Takie
zachowanie idealnie pasowaloby do opowiesci, ktoére mtody czlo-
wiek styszat o tej czgsci kraju. Mimo to przysunat si¢ blize;j.
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Twarz wielkiego mezczyzny nabrzmiata. Opor dziewczyny
najwyrazniej go rozwscieczyt.

—Do cigzkiego diabta! — odezwat si¢ jadowicie. — Cholernie
odwazna si¢ zrobitas!

Pochylit si¢ nad nig.

— Myslisz sobie, ze to hanba by¢ ze mng w komitywie? Co ludzie
na to powiedzg? — Chrapliwie si¢ zasmiat. — Wigkszosci ludzi pochle-
bia znajomos¢ ze mna, ale powiem ci jedno: jesli nie jestem twoim
przyjacielem, to jestem wrogiem, a ty zrobisz, co méwig, bo inaczej
si¢ postaram, aby sprawy staly si¢ bardzo nieprzyjemne dla ciebie
i twojego biednego, cierpigcego brata!

Mtody cztowiek zobaczyl, jak dtonie dziewczyny si¢ zacisnely,
jak jej twarz wolno pobladta. Juz drugi raz mezczyzna zadrwit z jej
brata i najwyrazniej jego stowa sprawity jej bol. Stowa drzaty na jej
wargach, ale glos ostatecznie si¢ nic wydobyt. Na chwile zmusita sig,
aby spojrze¢ mezczyznie prosto w oczy, a wtem jej wlasne napetni-
ly si¢ tzami. Zrobita krok w tyl, jej ramiona obwisty. Wielki mez-
czyzna podazyt za nig, napawajac si¢ tym widokiem. Mtodemu
cztowiekowi znow przyszedl na mysl kot bawigcy si¢ mysza.

— Zabolato, co? — spytal bezlitosnie wielki mezczyzna. — Sama
sobie jestes winna, bedac taka cholerng §wietoszka!

Wyciagnat reke i chwycil ja za ramig. Cofngtla sig, a szamoczac
sie z nim, probowata ztapac za rekojes¢ rewolweru, wykonang z kosci
stoniowej, ktory zwisat u jej prawego boku. Jej wysitek byt daremny,
wielki mezczyzna przytrzymat ja za ramiona.

Nagle odwet — jak lawina — spadl na me¢zczyzne. Dostrzegt ruch,
wyczul niebezpieczenstwo i siggnat prawa reka do rekojesci pistole-
tu, jednak walka byta bezglosna. Padt strzat, mtody cztowiek machnat
ramieniem jak cepem, zacisnigta dton opadfa z hukiem. Wielki mgzczy-
zna zwalil si¢ na ziemig jak Scigte drzewo, a jego rewolwer poleciat na
odlegtos¢ dziesieciu stop. Nikly, biekitno-biaty dym unosit si¢ leniwie
z lufy. Wielki me¢zczyzna zostal ponownie uniesiony do gory w rekach
1 rzucony jeszcze raz o ziemi¢. Lezal na wznak, wystawiony na jasne
$wiatto stoneczne — gora posiniaczonego i krwawigcego ciala.

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_1wcy_ebook

~14 ~

Gniew miodego cztowieka zniknat tak szybko, jak si¢ pojawil. Sta-
nat nad wielkim mezczyzng, spogladajac na niego z gory. Jego bialte
zgby jasnialy spoza lekko rozchylonych warg.

— Mysle, ze to wystarczy — powiedzial rownym, beznamigetnym
glosem.

Przez chwile panowata pelna napigcia cisza. Mtody cztowiek ob-
rocit si¢ i spojrzat na dziewczyne, ktora przygladata mu sie, zasko-
czona i oszotomiona.

Mtody cztowiek usmiechnat si¢ beztrosko.

— Mysle, ze czekatem trochg za dlugo. On nie bedzie ci¢ juz niepo-
koil, przynajmniej przez nastepne kilka minut.

Zauwazyl, ze wzrok dziewczyny skupit si¢ na czyms$ za jego ple-
cami, i odwrocit si¢, aby zobaczy¢, jak przez boczne drzwi Saloonu
Mody wysypali si¢ mezczyzni. Wybiegli na zewnatrz, wypelnia-
jac przestrzen pomiedzy dwoma budynkami. Byli to glownie kow-
boje i kilku innych ludzi, ktérych wyglad i ubior $wiadczyly o tym,
ze byli zwyktymi mieszkancami miasteczka. Mlody cztowiek stat,
milczac, podczas gdy jedni nowo przybyli okrazyli go, drudzy skupi-
li swa uwage na wielkim mgzczyznie, ktory wcigz lezat na ziemi.
Dziewczyna si¢ nie poruszyla; stata obok mtodego cztowieka, blada,
drobna, niewzruszona, jej oczy byly szeroko otwarte i ptongly. Mtody
cztowiek wodzil wzrokiem od niej do mezczyzn, ktorzy sttoczyli
sie wokot niego, 1 zdat sobie sprawe z tego, Zze jeden z nich — smukty
kowhboj o oliwkowej cerze — najwidoczniej mieszaniec, co$ do niego
mowil. Stal wigc, spogladajac na niego. W jego oczach dostrzegt
grozbe, styszat jego glos, ziejacy bluznierczym oskarzeniem:

— A wigc zastrzelite$ Big Billal, zottodziobie?! — zawotat. Jego
reka zatknigta byta za pas z nabojami, niedaleko rekojesci jego sze-
Sciostrzatowego rewolweru.

Mtody cztowiek chtodno lustrowat twarz mieszanca. Widziat drwig-
ca bezczelnos¢ wypelzajaca waskie, szczerzace zgby wargi, i od razu
wiedziat, ze byt to przyjaciel jego pokonanego przeciwnika. Usmiech-
nat si¢ ponuro. Gdy mezczyzna zaczat méwié, byt sktonny argumen-

1 Big Bill (ang.) — Wielki Bill.
2 Z6ttodziéb — pot.: dorastajacy, niedo$wiadczony chtopak.
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Wielki m¢zczyzna zwalit si¢ na ziemie jak Scigte drzewo,
a jego rewolwer poleciat na odlegtos¢ dziesieciu stop.
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towac stusznos$¢ swego czynu, ale kiedy ustyszal ohydna zniewagg,
jego biate zgby znow zal$nily, wykonal zamach prawym ramieniem
— jak cepem — jego pigs¢ zderzyla sie ze szczekg mieszanca. Tak jak
wielki mezczyzna, i ten padt bezwladnie na ziemig. Ttum nagle si¢
poruszyl, pistolety blysnety w stoncu. Mtody mezczyzna zrobit krok
w tyl, zatrzymat sig, przygotowat i z zaci$nigtymi ustami stanat
twarza w twarz z thumem.

— Oczywiscie teraz zaczniecie strzela¢ — stwierdzil z gorycza.

Ustyszat poruszenie obok siebie i odwrociwszy sig, ujrzal dziew-
czyne stojacg w odleglosci stopy od niego, z pistoletem z rgkojescia
z kosci stoniowej w dioni i z lodowatym spojrzeniem.

— A mnie si¢ wydaje, ze zaden z nich nie strzeli — o§wiadczyta
opanowanym glosem, rozbrzmiewajacym w naglej ciszy, ktora zapa-
dta. — Wielki Bill dostat to, na co sobie zastuzyl, a ten dzentelmen nie
bedzie niepokojony. Jest nieuzbrojony — powiedziata, $miejac sie
oschle. — Zastrzelenie go bytoby morderstwem, a jesli zostanie zastrze-
lony, obiecuje¢, ze natychmiast zostanie pomszczony.

Obrocita si¢ lekko, méwiac co$ do miodego cztowieka, majac
jednoczes$nie na oku mezczyzn stojacych dookota. W czasie ciszy,
ktora zapadta po jej stowach, kilku mezczyzn ukradkiem schowato
swa bron i wycofato sie.

— Mysle, ze Wielki Bill sam jest w stanie zadba¢ o swoje spra-
wy — kontynuowata dziewczyna, wykorzystujac jawng nieche¢ obec-
nych do sprawiania jakichkolwiek problemow.

Jej twarz pobladta nieznacznie, gdy zauwazyla, jak wielki mez-
czyzna siada i rozglada si¢ dookota. Podniost si¢ na nogi i kiwat si¢
przez chwilg, oszotomiony, po czym jego wzrok odszukat mtodego
cztowieka 1 wbil si¢ w niego z niezapowiadajgca niczego dobrego za-
wzietoscig. Jego prawa reka opadta na kabure pistoletu, a nie znaj-
dujac tam broni, odwrocit si¢ 1 zaczat jej szukac. Znalaztszy, powrdcit
z bronig w reku do miejsca, gdzie stat mtody cztowiek. Gdy si¢ tam
zatrzymat, nastapito nowe poruszenie i mieszaniec stal juz na no-
gach, wyciagajac swoj pistolet. Mlody cztowiek przykucnat, goto-
wy do skoku, a wielki mgzczyzna ostro odezwat si¢ do mieszanca.

— Rzu¢ to! — warknat. — Pilnuj swoich spraw!
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Nagle zrozumial, ze mieszaniec rOwniez zostal pokonany, bo
patrzac na niego, dostrzegt kurz na jego ubraniu i wyszczerzyt zeby
w szerokim usmiechu.

—Tobie tez dotozyt, co, Yuma? — Jego toporne rysy zwienczyt szy-
derczy usmiech, gdy stangt twarza w twarz z mtodym cztowiekiem.

— Znokautowal mnie! — powiedziat jedwabistym, opanowanym
glosem. — Znokautowatl mnie z zimng krwig. Yumg Eda tez!

Zrobit kolejny krok w kierunku mlodego czlowieka i badal go
krytycznym wzrokiem. W jego oczach 1$nito cos$ na ksztatt rozba-
wienia. Wtem wycofat si¢ i zasmiat krétko.

— Nie zastrzele ci¢ — rzekt. — Mam taki pomyst, zeby$my ty i ja
znow si¢ spotkali — kontynuowat, a w jego glosie brzmiata ztowro-
ga grozba.

— Zastrzelenie ci¢ nie bytoby nawet w potowie odptata. Zapamicetaj
to sobie, mtody cztowieku, nawet nie w potowie.

Pozostawiwszy miodego czlowieka, oddalit sie. Wskazat zebra-
nym drzwi saloonu, przez ktore wysypali si¢ na zewnatrz. Przedefi-
lowali przez nie wolno, jeden po drugim, bez protestu. Wielki mez-
czyzna zatrzymal si¢ jeszcze na tyle dlugo, aby znow popatrze¢ na
mlodego cztowieka.

— Znokautowal mnie! — rzekt, jakby ledwie byl w stanie pojac te
prawde. — Znokautowatl mnie uderzeniem, z zimng krwig! — Zasmiat
sie, a jego prostackie, ordynarne rysy wykrzywity si¢ w dziwacznym
grymasie. — Niech mnie cholera!

Odwrocit si¢ raz jeszcze i zniknagt w drzwiach za pozostatymi.

Mtody cztowiek stal przez chwilg, patrzac w $lad za nim, po czym
odwrocit sie¢ 1 ujrzal mtoda kobiete stojaca obok swego konia, wpa-
trujacag si¢ w niego powaznym spojrzeniem.

— Dzigkuj¢ — powiedziata.

Uchwycit jej jasny usmiech i juz siedziata w siodle, ktusujac w dot
ulicy, w kierunku stacji. Przez moment mlody mezczyzna patrzyt
za nig, po czym z usmiechem powrdécit do swoich walizek i poma-
szerowal w strong widocznego z daleka budynku sadu.

—_ AR~
((g‘f?)\
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Rozdziat 11
Zarzadzanie bydtem

mach sadu stal w glebi ulicy. Byt to niski, jednopietrowy budy-

nek z czerwonej cegly. Najwyrazniej zostal niedawno wznie-
siony, poniewaz gruz, pozostawiony przez robotnikéw, wcigz zalegat
w sasiedztwie. Z ulicy do szerokiego, lukowego wejscia prowadzita
promenadal. Ze schodéw mozna bylo spojrze¢ w dot ulicy, na sta-
cje 1 inne budynki, przycupnigte w §wietle stonecznym, brudne od
kurzu po wielu dniach bez jednej kropli deszczu. Poza cowponies,
buckboardem i wozem preriowym pionier6w panowat kompletny
bezruch i brak bylo jakichkolwiek oznak zycia. Stanowito to bardzo
ostry kontrast z gwarnymi i pelnymi zgietku miastami, do ktérych
byt przyzwyczajony miody cztowiek.

Pomaszerowat szybko w dot promenady, wszedt do gmachu sa-
du i zatrzymat si¢ przed drzwiami z napisem: ,,Sad Okregowy Stanow
Zjednoczonych. J. Blackstone Graney”. Mlody cztowiek postawit na
ziemi walizki, przetart czoto chusteczka, skrzywit sie na widok kurzu,
ktory na niej pozostat, i zapukat do drzwi delikatnie, acz stanowczo.
Gtos w $rodku natychmiast go wezwat: ,,Wej$¢”. Mlodzieniec usmiech-
nat si¢ z satysfakcja, przekrecit gatke i otworzywszy drzwi, stanat
na progu. W pokoju przy jednym z okien siedziat m¢zczyzna i usilnie
wpatrywal si¢ w rozlegla, spieczong i spekang od stonca kraing. Od-
wrocit sig, ustyszawszy otwierajgce si¢ drzwi, 1 podnidst wolno, naj-
wyrazniej oczekujac, aby gos¢ odezwat si¢ pierwszy. Byl niskiego
wzrostu, nie gruby, ale krepy, sprawial wrazenie powsSciagliwego.
Jednoczesnie w jego oczach czait si¢ pewien blask, ktdry ostrzegat
przed preznym, analitycznym umystem. Drzemata w nim sedziow-
ska powaga i1 dostojenstwo.

! Promenada (ang. boardwalk) — drewniany chodnik prowadzacy przez piasek lub pod-
mokla ziemie.
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Mtody cztowiek uktonit si¢ z szacunkiem.

— Czy pan to sedzia Graney? — spytat.

Sedzia kiwnal glowa, a mtody cztowiek usmiechnat si¢ lekko.

— Nazywam si¢ Kent Hollis — powiedziat.

Sedzia szedt w kierunku duzego stotu znajdujacego si¢ na srodku
pokoju i na te stowa spojrzat ponownie na mlodego cztowieka, ale
sie nie zatrzymat. Gdy tam juz dotart, uSmiechnat si¢ jednak, a opadiszy
na krzesto, wskazat mtodemu cztowiekowi drugie, wolne.

— Spodziewatem si¢ ciebie — powiedzial, gdy juz siedziat. — Usiadz,
proszeg.

Poczekat, az mlody cztowiek przyciagnat krzesto, a wtedy pochylit
si¢ nad stolem i wyciggnat dlon w powitalnym gescie.

— Cieszg sig, ze ci¢ widze — ciagnat serdecznie. Trzymal dion mto-
dego cztowieka przez chwilg, bacznie wpatrujac si¢ w jego niewzru-
szone oczy, najwyrazniej dokonujac intelektualnej oceny, po czym
opuscit reke 1 odchylit si¢ do tyhlu, a na jego twarzy pojawit si¢ polu-
$miech. — Jeste$ bardzo podobny do ojca.

Mtody cztowiek si¢ zachmurzyt.

— Biedny tata... — rzekt cicho.

Na chwile zapadta cisza. S¢dzia badat twarz mlodzienca. To, co
ujrzat, musialo go zadowoli¢, bo si¢ usmiechnal, ale zaraz potem
natychmiast spowaznial.

— Przykro mi, Ze nie byles w stanie dotrze¢ tu na czas — rzekt. —
Pochowalismy twego ojca Wczoraj.

—Nie zdazytem — odpowiedziat mtody cztowiek z zalem. — Chcia-
fem go zobaczy¢ przed $miercig. Gdzie go pochowali$cie?

— Zabralismy go na jego ranczo Circle Bar' — odpowiedziat se-
dzia. — Tam chciat by¢ pochowany. Przekonasz sig, ze chtopcy stamtad
zrobili dla niego wszystko, co mogli, ale to wcigz troche za mato.
Biedaczysko, zastugiwal na co$ lepszego.

Popatrzyl dtuzej na mtodziefica. Bolesne linie pojawily si¢ na
jego twarzy, pochylit glowe, potakujac na stowa sedziego.

! Circle Bar (ang.) — Kétko Kreska.
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— Zawsze myslatem, ze to byla jego wina — powiedziat tagod-
nie. — Mogto by¢ inacze;j.

Podniost wolno wzrok na sg¢dziego, jego twarz poczerwieniata
ze wstydu.

— Oczywiscie, wie pan co$ o jego zyciu — dodat. — Byt pan jego
przyjacielem. Napisal mi o tym jaki$ czas temu. Nie bed¢ udawal, ze
wiem, co zaszto miedzy nim a matka — ciagnat. — Matka nigdy by mi
nie powiedziata, a ojciec nigdy o tym nie wspomnial w swych listach.
Myslatem, ze chodzito o alkohol...

Przypatrywat si¢ uwaznie twarzy s¢dziego. Wychwycit lekkie ski-
nienie jego gtowy i zacisnat usta.

— Tak, to musiat by¢ alkohol — kontynuowat. — Wywnioskowa-
fem to z tego, co sugerowata mi od czasu do czasu matka. Ale... —
Zadumany, smutny blask pojawil si¢ w jego oczach. — Miatem na-
dzieje, ze to nie alkohol spowodowat to wszystko.

Uchwycit powolne, powazne skinienie glowy s¢dziego, przerwat
nagle, a jego oczy wypelniata rezygnacja.

— No dobrze — powiedziat. — To koniec, niezaleznie od tego, co
byto powodem. — Odepchnat do tylu swoje krzesto. — Dzigkuje za
to, co zrobit pan dla niego. Jesli mogtbym si¢ jako$ odwdzigczyc. ..

— Usigdz — wskazujac reka krzesto, odpowiedziat sedzia. — Nie
naleza mi si¢ zadne podzigkowania. Zrobitem tylko to, co kazdy przy-
jaciel zrobitby dla drugiego. Zorganizowatem dla ciebie wyprawe do
Circle Bar — poinformowat Hollisa, gdy ten wahat si¢ nad ponow-
nym zaj¢ciem krzesta.

— Neil Norton, twoj zarzadca ziem, bgdzie tutaj o szostej z buck-
boardem — spojrzat na zegarek. — Powinien by¢ za p6t godziny, jesli
przybedzie punktualnie. Tymczasem jest kilka spraw, o ktorych chcial-
bym ci powiedzie¢.

Hollis si¢ u§miechnat.

— Proszg mowi¢ — odrzekt.

Sedzia opart tokcie na stole i zmruzyl oczy, patrzac na Hollisa.

— Nie potraktuj tego pytania za zuchwato$¢ — rzekt powaznie — bo
zapewniam cie, ze daleki jestem od tego, aby wtracac si¢ w twoje
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sprawy. Mysle jednak, ze bedziesz potrzebowat rady, z ktorej oczywi-
$cie mozesz nie skorzysta¢. Sadzg, ze twoj wiek nie jest chyba ta-
jemnica?

— Nie. — Padta natychmiastowa odpowiedz, a towarzyszyt jej sze-
roki usmiech. — Mam dwadziescia szes¢ lat.

Sedzia u§miechnat si¢ sucho.

— W tym wieku miewa si¢ wielkie ambicje — powiedziat. — Pa-
migtam, ze kiedy ja mialem dwadzie$cia sze$¢ lat, bytem zdetermino-
wany, zeby zasig$¢ w Sadzie Najwyzszym®. Sam widzisz, jak bardzo
chybitem. Nie moéwig, ze nigdy nie udaje nam si¢ zrealizowaé swych
zamiarow — dodat szybko, gdy zobaczyt blysk w oku mtodego czto-
wieka. — Chce tylko pokazaé, ze w moim przypadku byly one raczej
dos¢ wygorowane. — Skrzywit si¢ i kontynuowat z uSmiechem. — Wi-
dzg, ze jeste$ cztowiekiem wyksztatconym.

Hollis przytaknat. Sedzia ciggnat dalej, spogladajac z podziwem na
muskularng budowg ciala mtodego cztowieka i jego szerokie ramiona.

— Uprawiate$ lekkoatletyke, football? i temu podobne? — spytat. —
Dobrze — dodat, wychwytujgc potakniecie mtodego cztowieka. — Ani
trochg ci to nie zaszkodzito, nikomu to nie szkodzi. Raczej przygo-
towuje mezczyzne na cigzkie razy, ktore z pewnoscig otrzyma pre-
dzej czy pozniej. Jesli zdecydowates si¢ zamieszka¢ w tym kraju,
musisz przygotowac si¢ na cigzkie razy. A jak sadzg, masz zamiar
tu zamieszkac?

—To zalezy — odpowiedziat Hollis. — Jesli ojciec pozostawil swoje
sprawy w takim stanie, ze zmuszony bede tu pozostac, aby je na-

1 Sqd Najwyzszy w stanie Nowy Meksyk (ang. New Mexico Supreme Court) — naj-
wyzsza instancja w amerykanskim stanie Nowy Meksyk; jest to przede wszystkim
sad apelacyjny; sktadat si¢ pierwotnie z sedziego glownego i dwoch sedziow sto-
warzyszonych (pézniej zwigkszono te liczbe do pigciu); moze rowniez chodzi¢ o: Sad
Najwyzszy Stanéw Zjednoczonych (ang. Supreme Court of the United States) —
najwyzszy amerykanski sad apelacyjny i trybunat konstytucyjny; glowa wiadzy
sadowniczej w systemie trojwladzy funkcjonujacym w Stanach Zjednoczonych,
obok wiadzy wykonawczej (prezydenta) i ustawodawczej (Kongresu); sad sktada
sie z 9 sedzidw; po wybraniu kadencja sedziego jest nieograniczona.

2 Football (ang.) — futbol amerykafiski, sportowa gra zespotowa, przepisami zblizona
do rugby.
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prostowa¢, wtedy zostang. W przeciwnym razie... — Zawahat si¢ i za-
$miat cicho, po czym kontynuowat dalej: — Ja rowniez mam ambi-
cje 1jesli bedg zmuszony tu pozostaé, bede musiat je poswigcic. To
raczej skromna ambicja w porownaniu do pana — zasmiat si¢. — TO
dziennikarstwo — mowit dalej i nagle spowazniat. — Chce by¢ wia-
Scicielem gazety. Teraz jestem miejskim redaktorem, ale za kilka
lat... Nie mam zamiaru wieszczy¢, ale cigzko na to pracowalem.

Sedzia zamrugat oczami, zachowat powage.

— Obawiam si¢, ze bedziesz musiat tu zosta¢ — dodat sucho. —
Jesli cheesz odzyskac¢ cokolwiek z majatku.

— Nie spodziewam sig, zeby byto tego wiele — stwierdzit Hollis.

Sedzia si¢ uSmiechnat.

— Tysigc akrow! dobrej, zielonej ziemi, kilka budynkow i... —
w momencie, kiedy cedzil stowa, w oczach sedziego pojawity si¢
iskierki — gazeta.

Hollis si¢ wyprostowat.

— Gazeta! — ztapal oddech. — Gazeta w tym kraju? Dlaczego, na
mitos¢ boska, gazeta?

Sedzia si¢ $miat.

— Nie bedziesz juz musiat wraca¢ na Wschod, aby zrealizowac swoje
ambicje. Mozesz mie¢ gazete tutaj, gazete twego ojca, ,,Nowinki™?
z Dry Bottom. To bylo catkiem nowe przedsigwzigcie. Wierze, ze
pojawila si¢ z tuzin razy, raczej sporadycznie. Pozornie gazetka wy-
chodzita raz na tydzien, ale w rzeczywistosci byta drukowana wte-
dy, gdy twoj ojciec lepiej si¢ czut. Swojego czasu zatrudnit zecera
z Las \egas®, aby ten zajat si¢ sktadem. Potter si¢ nazywal, bezuzytecz-
ny facet, ale na swdj sposob geniusz, gdy tylko byt trzezwy. Podejrze-
wam, ze wigkszos¢ materiatu, ktory trafiat do ,,Nowinek” pochodzito
z glowy Dave’a Pottera.

W usmiechu Hollisa mozna byto dostrzec lekkg drwing.

1 Akr (ang. acre) — jednostka powierzchni gruntow uzywana w krajach anglosaskich;
1 akr rowna si¢ 4840 jardow kwadratowych, czyli 4046,856 m>.

2 Nowinki — w oryginale: ,,The Kicker”.

3 Las Vegas — miasto w USA, w potudniowo-wschodniej czesci stanu Nevada.
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— Nie wie pan moze przypadkiem, jak to si¢ stato, ze ojciec my-
slat, iz gazeta w tym miejscu przyniesie jakies zyski? — spytal.

Sedzia popatrzyl na niego w zamysleniu, w jego oczach zabty-
sta iskierka rozbawienia.

—Nie pamigtam abym wspominat o tym, ze gazeta przynosila
twojemu ojcu jakie$ zyski — odpowiedzial powoli. — Nie pamigtam
réwniez abym mowil, ze tego oczekiwat. Jesli dobrze zrozumiatem
calg sytuacje, to zalozyt gazete dla zasady. Mial zamiar uzy¢ jej jako
broni.

— Prosz¢ mowi¢ dalej — nalegat Hollis. — To mi wyglada raczej
na donkiszotowskie! przedsiewzigcie.

—1I takim byto — przyznat sedzia. — To znaczy, moze by¢ po-
strzegane jako takie przez cztowieka ze wschodniej gazety, ale tu
ludzie raczej sa sktonni do lekcewazenia pienigdzy i metod, koncen-
trujac si¢ jedynie na rezultatach. Gdy spe¢dzisz tutaj troche czasu,
bedziesz w stanie poja¢ prawde 1 moc tego stwierdzenia. Twoj ojciec
myslat o rezultatach i zawladngta nim idea zatozenia gazety jako
srodka, za pomoca ktorego chciat je osiagnaé. Jestem pewny, Ze
gdyby zyl, to by mu sig¢ to udato.

—Tego nie wiem — rzekt Hollis, przygladajac si¢ uwaznie se-
dziemu. — Jakich to szczegolnych wynikoéw oczekiwat moj ojciec?

Oczy sedziego Graneya rozbtysty z ozywieniem. Pochylit si¢ do
przodu, moéwiac wolno i wyraznie.

— Mam zamiar przedstawi¢ ci moj punkt widzenia, opowiadajac
krotka historie o doswiadczeniach twojego ojca na tej ziemi, taka,
jaka ustyszatem od niego. Przyjechat tu jakie$ pigtnascie lat temu
i zajat ¢wiartke ziemi nad potokiem Krolicze Ucho?, czyli obecny
teren rancza Circle Bar. Przez kilka dobrych lat byt tam dzikim loka-
torem, jak nazywa si¢ w tym kraju drobnego wtasciciela, ale nie byt
niepokojony, poniewaz w poblizu mieszkato kilku wigkszych wia-

! Don Kiszot — Don Kichot, hiszp. Don Quijote, bohater stynnej powiesci hiszp. Don
Kichot M. de Cervantesa Saavedry (cz. 1-2 1605-15), stanowigcej parodie powiesci
rycerskiej.

2 Potok Krélicze Ucho —w oryginale: Rabbit-Ear Creek.
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scicieli, a kazdemu cztowiekowi zalezato na powodzeniu sasiada.
Twojemu ojcu szto dobrze i po kilku latach zaczat kupowac ziemie.
W koncu nabyt tysiac akrow. Opowiadat mi, ze jednego razu po-
siadatl okoto pieciu tysiecy sztuk bydta. Oczywiscie cate to bydto nie
moglo zy¢ na tysigcu akrow twojego ojca, ale rowniny byty wolne,
a tysiagc akrow mogto bardzo dobrze stuzy¢ za gtowng siedzibe.
Osiem lat temu pewni ludzie z Santa Fe! utworzyli co$, co obecnie
jest znane jako Stowarzyszenie Hodowcow Bydta Hrabstwa Union?.
Towarzystwo to zabezpieczylo cze¢$¢ ziemi przylegajaca do wlasnosci
twego ojca, po drugiej stronie potoku Krélicze Ucho. Nazwali je Circ-
le Cross®. By¢ moze wyda ci sie to do$¢ osobliwe, Ze towarzystwo
wybralo nazwe tak bardzo zblizong do znaku firmowego twego ojca.
Bede zbaczat dos¢ dlugo z tematu, az wyjasni¢ to postgpowanie.

Sedzia wyciagnat otéwek i wziat kawatek papieru, ktory lezat obok
niego na biurku, narysowat jakie$ prymitywne hieroglify i zawiesit
nad nimi otowek.

—To tutaj — wyjasnil, wskazujac szkic, ktory narysowat. — To jest
oznaczenie, znak firmowy* Circle Bar, czyli kreska w kotku. A to —
wskazat na drugi rysunek — jest Circle Cross, krzyz w kotku. Oczywi-
scie jest to jak najbardziej oczywiste, ze wszystko, co Towarzystwo
Circle Cross musiato zrobi¢, gdy zapragneto przywlaszczy¢ sobie
jedna z kréw Circle Bar, to doda¢ pionowa kreske do znaku Circle
Bar i stawal si¢ on Circle Cross. Z praktycznego punktu widzenia
byta to bardzo prosta operacja. Osoba manipulujagca oznakowaniem
krow stosowata jedynie gorace zelazo przez kawalek mokrego reczni-
ka, nadajac tym samym nowemu znakowi markowemu wyglad prze-
chodzonego.

! Santa Fe — miasto w USA, nad rz. Santa Fe (doptyw Rio Grande), u podnéza gor
Sangre de Cristo, na wys. 2132 m.

2 Hrabstwo Union (ang. Union County, union — unia, zwigzek, zjednoczenie, wspol-
nota) — hrabstwo w stanie Nowy Meksyk w Stanach Zjednoczonych.

3 Circle Cross (ang.) — Kotko Krzyzyk.

4 Zna firmowy (oznaczenie, znakowanie zwierzat, ang. marking, branding) — trwate
oznaczanie zwierzat, zwlaszcza bydta, umozliwiajace ich identyfikowanie.
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Powracajac do tematu, nowe towarzystwo nazwato swe ranczo
Circle Cross i wzniosto nowe budynki w odleglosci kilku mil' od
budynkéw Circle Bar. Niedlugo po powstaniu nowe towarzystwo
probowato odkupi¢ Circle Bar, ale twoj ojciec odmowit sprzedazy.
Bill Dunlavey, zarzadca Circle Cross, probowat negocjowaé¢ kupno
Circle Bar, a kiedy spotkat si¢ z odmowa, twarde stowa padty po-
miedzy nim a twoim ojcem. Niedlugo po tym twojemu ojcu zacze-
fo gina¢ bydto. To zlodzieje rozpoczeli systematyczne ataki na jego
stada. Twdj ojciec rozpoznat te kradzieze jako robotg Stowarzysze-
nia Hodowcow Bydla i przeciwstawit si¢ im.

Wiele razy zmienial swe oznaczenia, ale za kazdym razem towa-
rzystwo dawato mu mata. Zilustruj¢ to: twdj ojciec zmienit swoj znak
firmowy na taki jak ten. — Sedzia narysowal znowu co$ na papie-
rze. — To jest znak ,,Wine-Glass™. Mozesz zobaczy¢, ze przypomi-
na kieliszek od wina trzymany pionowo do gory, cho¢ oczywiscie
umieszczony na bydle z Circle Bar byt potozony na boku. To posu-
niecie okazato si¢ jednak daremne, poniewaz nagle posréd bydta
z Circle Cross pojawity si¢ takie sztuki ze znakiem ,,Hour-Glass™,
0, takie. — Sedzia znéw zaczat rysowaé. — Dokonano tego, dodajac
po prostu poétokrag do kieliszka wina, zmieniajgc jego ksztalt.

Jak juz powiedzialem, twoj ojciec zmieniat swa marke dobre kilka
razy, ale bydto z Circle Bar nadal znikalo. Nastaly lata wojny. Sto-
warzyszenie Hodowcow Bydta nie przepuscito zadnej okazji, aby ngkac
twego ojca albo pozostatych drobnych wiascicieli w sgsiedztwie.
Z Teksasu* i Arizony® sprowadzano rozpasanych, zdeprawowanych
mezczyzn, desperatow, ktorzy znajdowali upodobanie w przelewa-
niu ludzkiej krwi. Wedrowali oni po tych ziemiach, uprowadzajac
bydto z Circle Bar i zabijajac jego kowbojow. Twdj ojciec miat pro-
blem z utrzymaniem ludzi. Aby moc otoczy¢ si¢ odpowiednig licz-

! Mila (ang. mile) — jednostka dhugosci stosowana w krajach anglosaskich; 1 mila =
1,609 km.

2 Wine-Glass (ang.) — Kieliszek Wina.

3 Hour-Glass (ang.) — Klepsydra.

4 Teksas (ang. Texas) — stan w potudniowej czesci USA, nad Zatokg Meksykaniska,
graniczy na poludniu (wzdtuz rz. Rio Grande) z Meksykiem.

5 Arizona — stan w poludniowo-zachodniej cze$ci USA, przy granicy z Meksykiem.
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ba pracownikow potrzebng do ochrony stada, oraz przeciwstawic
si¢ agresji wynajetych przez Dunlaveya zabojcow, zmuszony byt
ptaci¢ horrendalne pensje. A nawet wowczas nie byt w stanie zapo-
biec kradziezom bydta. Dunlavey przekupit jego ludzi. Stada twego
ojca zmalaly. Zrozumial, Ze grozita mu ruina, jesli nie przedsigwezmie
jakich$ srodkow, ktore pomogltyby mu z powodzeniem uporac si¢
z wrogami. Pojechat do Santa Fe, aby spotka¢ si¢ z gubernatorem,
Ztodziejskim carpetbaggerem?. Powiedziano mu, ze rzad jest bezsilny,
ze takie same sytuacje maja miejsce w catym kraju i ze rzad nie jest
w stanie tego zwalczaé. Prawo nie nadeszto.

— Twoj ojciec powrocit do domu, zniechgcony, ale niepokonany.
Odwiedzit kilku innych drobnych witascicieli ziemskich mieszkaja-
cych w poblizu, proszac ich o wspotprace 1 wsparcie. Obawiajac si¢
gniewu Dunlaveya, drobni wlasciciele odmowili potaczenia sit. Twoj
ojciec zadecydowat zatem, ze bedzie kontynuowal walke w poje-
dynke. Zrozumiat, Ze jedynie prawo mogloby pokona¢ zamierzenia
stowarzyszenia, i byt zdeterminowany, aby zaprowadzi¢ je na tych
ziemiach. W tym wlasnie celu zatozyt gazete. Udato mu si¢ wzbu-
dzi¢ zainteresowanie opinii publicznej z takim rezultatem, ze powstat
tu sad.

Sedzia usmiechnat si¢ sucho i ciggnat dale;.

— Tak, prawo juz tu jest. Co wigcej, jest tu jego przedstawiciel.
,,Prawo to ja”? — zacytowal z ironig. — Moje rece sg jednak zwigzane,
ten sad jest najzwyklejsza parodia systemu sprawiedliwosci. Rzad

! Carpetbagger (ang. ,,dywanowiec”) — w historii Standw Zjednoczonych obrazliwe
okreslenie stosowane przez bytych konfederatow do kazdej osoby z Potnocy Sta-
noéw Zjednoczonych, ktora przybywata na Potudnie po wojnie secesyjnej; byli oni
postrzegani jako wyzyskujacy lokalna ludno$¢; termin ten obejmowal zaréwno
osoby, ktore staraly si¢ promowac¢ polityke republikanska (w tym prawo Afroame-
rykanéw do glosowania i sprawowania urzedu), jak i osoby, ktore dostrzegaty moz-
liwosci biznesowe 1 polityczne z powodu chaotycznego stanu lokalnych gospoda-
rek po wojnie; w praktyce termin carpetbagger byt czesto stosowany do kazdego
mieszkanca Polnocy, ktory byt obecny na Potudniu podczas rekonstrukeji, tj. od
1863 do 1877 roku.

2, Prawo to ja” — prawdopodobnie odniesienie do stow ,, Paristwo to ja” Wypowie-
dzianych przez Ludwika XIV (1638-1715), Krola Stonce, krola Francji w latach
1643-1715.
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w Waszyngtonie! uznat za wlasciwe, aby mnie tu przysta¢ — same-
go. Nie moge wyjs¢ i szuka¢ dowodow. Nie mogtbym zagwaranto-
wa¢ wyroku skazujacego, nawet gdybym je zebrat. Tutaj ci, ktorzy
nie sg przyjaciétmi Dunlaveya, bojg si¢ go. Nie jestem w stanie zebra¢
tawy przysiegtych?. Dunlavey wybiera szeryfa®, kontroluje catg ma-
ching wyborow. Jestem bezsilny, jak zwyktly figurant. Tak pokrotce
wyglada cata sytuacja. Moglbym wejs¢ w szczegoty, ale mysle, ze
dos¢ jasno wszystko przedstawitem.

Twarz Hollisa byla grobowo powazna. Usta mial zaci$nigte z wy-
razem wskazujacym na toczacy si¢ w jego glowie konflikt.

— Czy jest tu gdzie$ niedaleko jakis posterunek wojskowy? —
zapytal.

—W Fort Union?, sto mil albo co$ koto tego na poludniowy za-
chod. Prositem o przystanie oddziatu, ale zostalem poinformowany,
Ze nie mozna tego zrobi¢, gdyz zohierze sg potrzebni do utrzymy-
wania tadu i porzadku wsérod Indian. Niezalezni hodowcy bydta
majg sami walczy¢ o swoje sprawy. Przynajmniej takie jest zatoze-
nie, jesli rozwazymy postawe rzadu.

Hollis milczat; byt $miertelnie powazny. S¢dzia odchylit si¢ do
tytu na krzesle, obserwujac go z dziwnym wyrazem twarzy. Zdat sobie
sprawe z tego, ze powiedzial juz wystarczajaco duzo, aby zniecheci¢
tego zwyczajnego mtodego cztowieka do pozostania w tym miejscu

1 Waszyngton (ang. Washington D.C.) — stolica USA, w p6tocno-wschodniej czeéci
kraju, nad rz. Potomac i jej doplywami Anacostia i Rock Creek.

2 Lawa przysieglych (ang. jury) — instytucja wtadzy sadowniczej, w sktad ktorej wcho-
dza zwykli obywatele, a nie sedziowie zawodowi; jest wyrazem udziatu czynnika
spotecznego w sprawowaniu wymiaru sprawiedliwosci.

3 Szeryf (ang. sheriff) — najwyzszy wybieralny przedstawiciel sit porzadkowych na
terenie hrabstwa, gminy lub miejscowosci; urzad w systemie prawodawstwa angiel-
skiego, szkockiego 1 amerykanskiego; w Stanach Zjednoczonych szeryf jest zazwy-
czaj wybierany przez mieszkancow na okres od roku do czterech lat, jest funkcjona-
riuszem sit porzadkowych na terenie hrabstwa lub miejscowosci.

4 Fort Union — potozony na péinoc od Watrous w Mora County, Nowy Meksyk;
W duzej mierze zaopatrywali go rolnicy i farmerzy z hrabstwa Mora (formalnie
utworzonego w 1860 roku); stuzyt jako kwatera gtowna 8. regimentu kawalerii na
poczatku lat 70. XIX wieku i jako siedziba 9. regimentu kawalerii pod koniec lat
70. XIX wieku podczas wojen Apaczow.
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dhuzej, niz to byto absolutnie konieczne. Weale by si¢ nie zdziwit, gdyby
Hollis mu powiedzial, Ze nie ma zamiaru zosta¢. Dostrzegal w nim
jednak co$ takiego, co zapewnito go, ze jego decyzja, gdy taka juz po-
dejmie, bedzie ostateczna. Wigcej niz raz od momentu, gdy Hollis wszedt
do biura, sedzia zaobserwowat spokojny, pewny blysk w jego oku i za-
liczyt go do rzadkiej klasy ludzi, ktorych réwnowaga psychiczna jest
tak idealna, Ze nic nie jest w stanie jej zachwia¢. Sedzia spotkat takich
ludzi juz wcezesniej, na Zachodzie, 1 znat ten typ. Kiedy tak siedziat
i przygladat si¢ mtodemu cztowiekowi, stwierdzit, ze Opatrzno$¢ po-
pekifa btad, pozwalajac mu na tracenie czasu na Wschodzie. Zachod
kipiat od mozliwosci i okazji dla ludzi jego pokroju.

Nastepne pytanie Hollisa wcale go nie zaskoczyto. Pokazywato
jedynie, ze bada sytuacj¢ z r6znych stron, zanim si¢ zaangazuje.

— Jaki jest obecny stan rancza Circle Bar? — spytat.

— Tytut do ziemi jest nienaruszony i nie moze by¢ podwazony,
jednakze Norton informuje mnie, ze na pastwisku znajduje si¢ nie
wigcej niz dwiescie sztuk bydta, a budynki sa w ruinie. Niezbyt we-
sota perspektywa, nieprawdaz?

Powiedziat prawde o ziemi i stadzie, ale celowo przesadzit, mo-
wigc o stanie budynkow, bedac ponuro zdeterminowanym, aby przed-
stawi¢ calg sytuacje w jak najgorszym $wietle. Bylby wtedy w stanie
poddac lepszej probie hart ducha mtodego cztowieka. Usmiechat sig
do Hollisa w zamysleniu, pocierajac brodeg.

—No, to teraz — przyznat ten drugi, posytajac sedziemu zdawkowy
usmiech — catkiem si¢ z panem zgadzam, ze perspektywa nie jest zache-
cajaca. Tak dtugo jednak, jak stan jest taki, jaki jest, nie ma potrzeby
narzeka¢. Nie przybytem tu w oczekiwaniu na toze ustane rézami.

—W takim razie na pewno nie bedziesz rozczarowany — odpart
sedzia z przekgsem.

Nabit i zapalit fajke. Palit zamyslony, a jego oczy z zaciekawie-
niem spoczywaly na mtodym cztowieku. Postanowil posuna¢ si¢ jesz-
cze odrobinke dale;j.

— Prawdopodobnie mogtbys sprzedac Circle Bar — rzekt w kon-
cu. — Twdj ojciec przed $miercig powiedziat mi, ze oferowano mu
dziesig¢ dolardéw za akr ziemi. Datoby to nieztg sumke.
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Hollis rzucit spojrzenie na s¢dziego, w jego oczach zabtysto po-
nure rozbawienie.

— Radzitby mi pan sprzedac¢? — zapytat.

Sedzia zasmiat si¢ cicho.

—To nieuczciwe pytanie — wykrecit si¢, mruzac zagadkowo oczy. —
Gdybym byl spadkobierca posiadtosci i czut, ze nie chce bra¢ na
siebie ryzyka zarzadzania nig, bez cienia watpliwosci powinienem
ja sprzedac. Jesli natomiast zdecydowaltbym si¢ na kontynuowanie
walki mego ojca przeciwko niegodziwej bandzie, pozostatbym bez
wzgledu na konsekwencje. Ale — pykal wolno fajka, a w jego glosie
stycha¢ byto wyrazny sarkazm — o wiele tatwiej bytoby to sprzedac¢
i powrdci¢ w spokojne strony. Moglby$ powrdci¢ na Wschod z dzie-
siecioma tysigcami dolardw i realizowa¢ swe marzenia o pracy w gaze-
cie, dobrze zabezpieczony, i nie klopota¢ si¢ o kontynuowanie walki,
w ktorej bez watpienia mozna zarobi¢ wiele razow.

— Dziekuje — rzekt cicho Hollis. Patrzyt spokojnie i powaznie
W oczy sedziego i ciagnat wolno: — Przedstawit mi pan wystarcza-
jaco jasno cala sytuacje, ale nie mam zamiaru uciekac, taka decyzje
podjatem. Oczywiscie jestem odpowiednio oburzony sposobem,
w jaki 6w Dunlavey i jego stowarzyszenie potraktowali mojego
ojca. — W jego oczach pojawila si¢ twardo$¢. — Pozostatbym tu i wal-
czyt z Dunlaveyem i szajka jego zbir6w nawet wtedy, gdyby zemsta
z osobistych powoddw byta jedynym argumentem. Jest jednak jeszcze
jeden powdd. Stawka jest zasada. Nie obchodzi mnie tak bardzo oso-
bista strona pytania, cho¢ stabo znatem swego ojca, to wierze, ze zlek-
cewazyltby sprawy osobiste, gdyby stanat twarza w twarz z sytuacja,
w ktorej ja si¢ teraz znajduje. Wierze, ze jako amerykanski obywa-
tel byt rozgniewany okolicznosciami, ktore nie pozwalaly mu cieszy¢
si¢ zagwarantowang przez Konstytucje! wolnoscig. Sadzac po tym,
co pan powiedzial, wyglada na to, ze sympatyzuje pan z tym pogla-
dem. — Usmiechnat si¢ do sedziego. — Oczywiscie nie myle si¢?

! Konstytucja Stanéw Zjednoczonych (ang. Constitution of the United States) — naj-
wyzszy akt prawny obowigzujacy w Stanach Zjednoczonych, podstawa systemu
prawnego i ustroju politycznego; wprowadzony w zycie 4 marca 1789 roku.
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Prawa pig§¢ mezczyzny opadta cigzko na stol,
zabrzgczaly pidra i stoiczki z tuszem stojace na nim.
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Tyton w gtowce fajki' sedziego rozprysnat sie. Prawa pig$¢ mez-
czyzny opadta cigzko na stol, zabrzeczaty pidra i stoiczki z tuszem
stojace na nim.

— Nie, mlody cztowieku, nie mylisz si¢, trafites w samo sedno. Jesli
masz zamiar tu zosta¢ i walczy¢ z Dunlaveyem i jego banda, Black-
stone Graney jest z toba, az...

— Az nadejdzie prawo — podal mysl1 Hollis.

— Tak, na Boga — o$wiadczyt se¢dzia. — Mozemy po6js¢ nawet da-
lej i powiedzie¢: ,,Az prawo zapanuje!”.

—_ A~
‘(%/‘/\33"

! Gléwha fajki — element fajki, komora spalania, potaczona z ustnikiem przez cybuch.
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Rozdziat 111
Norton dokonuje odkrycia

WY edzia Graney wstat i pochylit si¢ nad stotem, chwytajac dion mto-

dego cztowieka. Trzymat ja mocno. Potem znowu usiadt i dale;
palil. Zaden z mezczyzn nie wypowiedziat stowa podczas uscisku
dloni, a jednak oboje wiedzieli, ze ich serca i umysty byly zjednoczone
we wspolnym celu. Stowa bytyby tu zbyteczne.

Droga Hollisa lezata przed nim, prosta i szeroka. Nie istniat Za-
den skrot, ktory oszczedzitby mu niebezpieczenstw czekajacych tam
na niego. Ani myslal szuka¢ owego. Dhugo przed tym, jak sedzia za-
konczyt swoja relacje z sytuacji, Hollis podjat decyzj¢ o bezposrednim
zmierzeniu si¢ z problemem. Byl w stanie patrze¢ poza matostkowy,
indywidualny punkt widzenia; zignorowat go nawet, aby dotrze¢ do
podstawowej zasady rownych praw. Prawo musi nadejs¢. Jesli moglby
pomoc w sprowadzeniu go, osiggnatby co$ prawdziwego i namacal-
nego. Bylby spetiony. Nie wierzyt, ze Przeznaczenie miato cokolwiek
do czynienia z jego pojawieniem si¢ w tym miejscu i w tym szcze-
g6lnym czasie. Czul raczej, ze jego przybycie bylo jedynie wyni-
kiem zbiegu okolicznosci i moglo trafi¢ na kazdego innego cztowieka
i jak kazdy inny cztowiek z odwagg i gleboko zakorzenionymi prze-
konaniami byt gotow przej$¢ do sedna sprawy, polegajac na sobie sa-
mym. Nie myslat, zeby gra¢ bohatera.

A mimo to tak postrzegat go sedzia, ktory byt przygotowany na
stuchanie wymowek, na powstrzymywanie si¢ od wrodzonej sktonno-
sci do solidnego ztajania mtodego cztowieka za brak rodzicielskiej
lojalnosci, cho¢ byt §wiadom, Ze nie mogt wskaza¢ zadnego jasnego
powodu, dla ktérego mtody cziowiek poswigcat siebie na oftarzu starej
wasni. To bylto na przekor ludzkiej naturze, aby poswigcac si¢ w ten
sposob, zapewniat sam siebie, probujgc broni¢ mtodego czlowieka.

A teraz, kiedy Hollis udowodnit, Ze nie potrzebowat obroncy, ze
byt gotowy do przejecia pateczki w imieniu swego ojca, sedzia ledwo
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mogl si¢ powstrzymaé. Oswiadczenie ze spokojem, Ze ma si¢ zamiar
walczy¢ ze Stowarzyszeniem Hodowcow Bydlta, podczas gdy w innej
czesci kraju oczekiwato relatywnie bezpieczne zycie, byto heroiczng
decyzja. Wielu innych ludzi skulitoby si¢ ze strachu i poddato sie,
nie zadajac nawet ciosu.

Sedzia Graney od dawna wiedzial, ze dziatanie rzagdu odnosnie
wystania go do Union County bylo ironicznym ustepstwem z ich
strony na rzecz urzedéw na Zachodzie, ktore od dawna domagaty si¢
prawa. Zostal tu przystany przypuszczalnie w celu egzekwowania
owego prawa, a tak naprawdg to po to, aby uciszy¢ krytykow rza-
du. Nie oczekiwano od niego, ze kogokolwiek przekona. Teore-
tycznie powinien podtrzymywacé majestat prawa w Union County,
ale w rzeczywisto$ci po prostu byt i pobierat pensj¢. Nie byto zad-
nego prawa, ktore mozna by egzekwowac.

W walce toczonej pomigdzy starym Hollisem a Stowarzyszeniem
Hodowcow Bydta sympatyzowat z Hollisem, cho¢ nigdy nie byt
W stanie wspiera¢ go prawnie. Jednak s¢dzia wiedzial, ze prawo musi
kiedys nadejs¢, zachecat wiec Hollisa, zapewniajac go, ze na koncu
zwyciestwo bedzie jego.

Az nagle stary Hollis umart. Lekarz z Las Vegas, ktory si¢ nim
zajmowal, potrzasat glowa, kiedy sedzia wypytywal go o pacjenta,
i wskazat znaczaco na jeden z salooné6w w Dry Bottom. Powiedziat
sedziemu, Ze nie ma nadziei, a ten zatelegrafowat na wschod. Rezulta-
tem tego byto pojawienie si¢ mtodego Hollisa. Ciepto w stosunku do
mitodego cztowieka zaczeto przepetniac serce sedziego.

— Jakie masz zamiary w zwigzku z gazetg, z ,,Nowinkami”? —
zapytat.

Hollis rzucit mu szybkie spojrzenie i spowaznial.

— By¢ moze, gdyby nie bylo ,,Nowinek”, moja decyzja bytaby in-
na — rzekt. — Tak dtugo jednak, jak istniejg, pozostan¢ w interesie!

— Spodziewam sig¢, ze ta decyzja nie za bardzo spodoba si¢ Dun-
laveyowi — stwierdzit s¢dzia.

— Pewnie nie — ciagnat Hollis — lecz mimo to nie mozemy wszyst-
kich zadowoli¢. Przypuszczam, ze bedg w stanie odnaleZ¢ tego druka-
rza, Pottera, tak si¢ nazywa?
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— Nie bedzie trudno go znalez¢ Przeszukanie saloonéw powinno
wystarczy¢ — zapewnit sedzia, uSmiechajac si¢. — Gdy bedziesz juz
gotowy wydac¢ ,,Nowinki”, daj mi zna¢. Obiecujg, ze bedg miat Pottera
pod reka.

Do uszu obu megzczyzn doszedt turkot kot i jaki§ glos. Sedzia
odchylit si¢ do tytu na krzesle i wyjrzat przez okno. Gdy powrdcit
do poprzedniej pozycji i spojrzal na Hollisa, twarz wienczyt mu szero-
ki usmiech.

— Przybyt twoj zarzadca ziem — powiedziat.

Ustyszeli odglos krokéw na chodniku i w drzwiach stangt mez-
czyzna. Stat 1 si¢ im przygladat.

Nowo przybyly od razu sprawil wrazenie czlowieka kompetentne-
go. Trwal w progu, opanowany, powazny, o spokojnym spojrzeniu,
catkowicie pewny siebie. Ubrany byt w wysokie buty bez ostrog?,
nogawki pokrytych kurzem overalls? wetknigte byly w cholewki bu-
tow, welniana koszula, odpigta pod szyja, okrywata godne podziwu
ramiona, wokoét szyi miat zawigzang szkarlatng chuste, a kapelusz
z szerokim rondem, z niedbale wgnieciony dnem, byt zepchnigty
nonszalancko na tyt glowy, odstaniajac czoto. U jego szczuptego pasa
zwisat dobrze wypetiony pas z nabojami®, a na prawym biodrze
cigzki rewolwer.

— Witaj, sedzio! — rzekt z uSmiechem w odpowiedzi na serdecz-
ne powitanie Graneya.

— Dopiero przybytes? — spytal sedzia.

— Jestem w miescie od godziny — odpowiedziat Norton.

Rzucit badawcze spojrzenie na Hollisa, ktore to mlody cztowiek
zniodst ze spokojem. Przemknegla mu przez glowe mysl, ze ten buck-
board, ktory widzial wezesniej przed sklepem po wyjsciu z dworca,

! Ostroga — cze$¢ oporzadzenia jezdzca ulatwiajaca prowadzenie konia, przede wszystkim
pobudzajaca go do biegu.

2 Overalls (ang.) — ubranie sktadajace si¢ ze spodni ze §liniakiem podtrzymywanym
przez pasy na ramionach, wykonane z perkalu, dzinsu lub podobnego materiatu i noszo-
ne, jako odziez codzienna lub robocza.

3 Pas z nabojami (pasek nabojowy) — pasek z kieszeniami przeznaczony do noszenia
amunicji.
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musiat naleze¢ do Nortona. Me¢zczyzna znow si¢ odezwat. Hollis
stuchat.

— Wpadtem do Saloonu Mody zobaczy¢ si¢ z moim przyjacielem
Redem Eggersem — ciggnat Norton, usmiechajac si¢ szeroko. — Ten sam
thum, co zawsze: Dunlavey, Yuma Ed, Dycha!, Greasy. Wigckszo$¢
ferajny, ktora dostarcza nam tu wielu wrazen.

Na wspomnienie Yumy Eda Hollis podniést wzrok. Tak nazywat
sie Ow drugi mezczyzna, ktéremu przylozyt w tej calej aferze przy
Saloonie Mody. Zastanawial si¢, czy Norton o tym wie. Nie przy-
pominat sobie, aby widziat go pomiedzy m¢zczyznami, ktérzy go
otoczyli. S¢dzia przedstawit go Nortonowi. Hollis wstat i uscisnat
mu dton. Wytrzymat ze spokojem jego badawcze spojrzenie. Zauwa-
zyl, ze zarzadca ziemski byt prawie tak wysoki, jak on sam. Prawde
mowiac, Norton byt zmuszony podniesé¢ lekko wzrok, aby ich spoj-
rzenia mogly si¢ spotkac. Miat osobliwy usmiech, przyjacielski btysk
w oku, ale z domieszka powsciagliwego, krytycznego i badawczego
blasku. Hollis udémiechnat si¢ na ten widok.

—To ty jeste$ chtopakiem Jima Hollisa? — spytal Norton. — Mo-
im nowym szefem? — Rozpromienit si¢, najwyrazniej otwarty na
nawigzanie przyjazni. — Nie sadze, aby$ utknat tu na dobre, co? Nie
po tym, co tutaj zobaczyltes.

— Jestem przyzwyczajony do zycia w ciggltym ruchu — za$miat
si¢ Hollis. — Tu jest raczej nudno na pierwszy rzut oka.

Norton zamrugal oczami. Mrugnat do sedziego, ostroznie odwra-
cajac twarz, zeby Hollis tego nie widziat.

— A wigc szukasz wrazen? — zapytal powaznym glosem. — Moze
to nie moja sprawa — dodat, a oczy mu btyszczaty — ale ja pytam, czy
mys$lisz 0 pozostaniu tutaj, o zatrzymaniu rancza twojego ojca i jego
gazety?

Hollis przytaknat. W oczach Nortona pojawita si¢ nieposkromio-
na rados¢.

—To $wietnie! — wykrzyknal. — Jesli zostaniesz, na pewno nie
zabraknie ci wrazen. Obawiatem sig¢, ze nie bgdziesz chciat zosta¢ —

! Dycha —w oryginale: Ten Spot.
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zwrocit si¢ do sedziego Graneya z usmiechem zadowolenia na twa-
rzy. — Powiem panu co$, co si¢ panu spodoba. Jak juz méwitem, za-
trzymatem si¢ w saloonie Reda Eggersa. Banda Dunlaveya lizata po
czyms§ rany. Bylem tam przez chwile, probujac dowiedziec sig, o co
chodzito, ale zaden z nich nic nie mowit. Wreszcie udato mi si¢ spro-
wadzi¢ Reda i ten wszystko mi opowiedziatl. Wedlug niego Dun-
lavey dopadt na dworze t¢ dziewczyne Hazeltonow i dos¢ ostro si¢
do niej zwracal, kiedy nagle jaki§ zottodziob, zupehie bez szacunku
dla delikatnych uczu¢ Dunlaveya, podszedt i przytozyt mu w szczeke!

— Uderzyt go? — zdziwit si¢ sedzia, usmiechajac si¢ z rozbawieniem.

— Znokautowat go — potwierdzit Norton, a w jego oczach tanczyly
iskierki. — Wyrznat go tak mocno, iz Dunlavey pomyslal, ze zapa-
dfa noc, i poszedt lulu. Na to wtracit si¢ Yuma i juz chwytat za bron,
no i jemu tez si¢ dostato. Ten z6ttodzidb nie uznawat broni. Red mowi,
ze nigdy nie wyobrazat sobie, zeby ktokolwiek mogt zada¢ taki cios.
To musiato by¢ niesamowite! — Zasmiat si¢, zachwycony. — Chet-
nie uscisngtbym dton tego nowicjusza. Jest moim przyjacielem!

Hollis wyciagnat futerat na cygara, wybrat jedno, zapalit i za-
ciagnat si¢ w milczeniu.

A wiec nazywa si¢ Hazelton. Podziw dla sposobu, w jaki trzymata
tych mezczyzn na bezpieczng odlegtos¢, zanim Dunlavey stanat na
nogi, wciaz trwal; zrobita na nim glgbokie wrazenie. Odczut jednak
jeszcze wigksza satysfakcje niz na owe wspomnienie o dziewczy-
nie, na to, jak przylozyt Dunlaveyowi, wrogowi swego ojca. Jego sa-
tysfakcja przerodzita si¢ w rozbawienie. Czy Dunlavey wiedzial, kto
go uderzyt? Musiat co$ podejrzewac, bo Hollis wcigz pamigtal wy-
mowny wyraz jego twarzy, kiedy ten wstat z ziemi i powiedziat: ,,Mam
taki pomyst, zeby$my spotkali si¢ raz jeszcze, ty ija”.

Mysli Hollisa oderwaty si¢ od Dunlaveya i pomknety szybko
w stron¢ dziewczyny. Teraz, kiedy zdecydowal, ze zostaje, posta-
nowil jg odszukaé. Pamigtal, ze Dunlavey wyrazat si¢ lekcewazaco
0 jej bracie, i Hollis byt pewny, Ze nie spocznie, dopoki nie rozwikla
tej zagadki. Moglby zapyta¢ Nortona albo sedziego, bo obaj znali
dziewczyng, ale niechcgcy zdradzitby im swe zainteresowanie.
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Ustyszal okrzyk zaskoczenia Nortona. Podniost wzrok i zoba-
czyl, jak 6w trzyma prawa dlon odwrocong ku gorze i bacznie sig
jej przyglada. Widniata na niej plama krwi i druga, na spodzie
kciuka.

— O kurcze! — zawotat Norton. — A to skad, u licha? — Spojrzat
raz jeszcze na swoja dlon, po czym nagle siegnat i chwycit prawa
rgke Hollisa. Przyjrzat si¢ kostkom i triumfalnie podnidst jg do
gory.

— Mysle, ze stad! — usmiechnat sig.

Hollis spojrzat Zato$nie na swoje kostki. Skora byta pozdzierana —
najwyrazniej w miejscach, ktore mialy bezposredni kontakt ze szczeka
Dunlaveya albo Yumy. Mial zamiar zatrzymac t¢ histori¢ dla siebie,
ale zauwazyl, ze Norton cofngt si¢ i wpatrywat usilnie w waliz-
ki, ktore Hollis pozostawit przy drzwiach. Nagle wydat z siebie okrzyk
radosci.

—Dwie! — zawotat, thumigc emocje. — Dwie walizki! Red Eggers
powiedziat, ze byly dwie 1 ze z6ttodziob powedrowat w kierunku gma-
chu sadu! — Podszedt do Hollisa, zatrzymat si¢ przed nim i popatrzyt
na niego z podziwem i satysfakcja.

— Przyznaj si¢! — powiedzial. — Niech ci¢ diabli, nie powiesz nam
chyba, Ze to nie bytes$ ty! — wydatl okrzyk, ktory przestraszyt konie
stojace przed budynkiem. Nagle spowazniat i rzekt niskim, petnym
zalu glosem. — Ty, przeklety nowicjuszu! Ja tu czekam latami, zeby
przytozy¢ temu kretaczowi, a ty sobie przyjezdzasz z tego swojego
matego, starego Wschodu i robisz to przede mng! — Zdusit chichot. —
I co, jeszcze szukasz wrazen? Na Boga! Jesli to, co zrobite§ z Dun-
laveyem i Yuma, to dla ciebie za mato, to ta kraina zwréci na ciebie
uwage, gdy wezmiesz si¢ za nich na powaznie!

Sedzia Graney si¢ podniost.

— Jak sadzg, to musiate§ by¢ ty? — zapytat powaznie.

Hollis przytaknat.

— Roéwnie dobrze moge si¢ juz przyzna¢ — powiedziat. — Zauwa-
zytem, ze mezczyzna Zle odnosi si¢ do mtodej damy, i dalem mu za
to w zgby. Drugi mnie obrazit i tez dostal. To wszystko.
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Sedzia na powr6t usiadl, z lekka pobladt. Wymienili z Norto-
nem spojrzenia. Ten ostatni uSmiechat si¢ posgpnie.

— Wyglada na to, ze wprawil kota machiny w ruch — stwierdzit.

Sedzia Graney wziat gleboki oddech.

— Najwyrazniej — odpowiedziat. — Powdd dobry, jak kazdy inny.
Kiedys i tak musiato to nastapi¢. A wigc wojna!

—_ AR~
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Chcesz przeczytac dalszg czes¢?
Zapraszamy do ksiegarni!
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